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1. BEZPECNOSTNI POKYNY

Obecné pokyny

Nez zac¢nete produkt pouzivat, seznamte se s jeho bezpecnostnimi prvky a pokyny uvedenymi v dokumentaci dodavané k tomuto
vyrobku. Tento produkt byl navrzen a testovan v souladu s mezinarodnimi normami. Zatizeni musi byt pouzito vyhradné k ucelu, pro
néjz bylo urceno.

VAROVANI: NEBEZPEC[ URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM.

Vyrobek se pouziva ve spojeni s trvalym zdrojem energie (baterii). Vstupni a /nebo vystupni svorky mohou byt stale pod

nebezpecnym napétim, i kdyz je zafizeni vypnuté. Pfed provadénim udrzby vzdy baterii odpojte.

Produkt nema Zadné vnitini uzivatelem opravitelné soucasti. Neodstranujte predni kryt a nepouzivejte vyrobek, pokud je jakykoliv
kryt odstranén. Veskeré opravy musi provadét kvalifikovany personal.

Vyrobek nikdy nepouzivejte tam, kde je riziko vybuchu plynu nebo prachu. Ovéite si dle informaci vyrobce baterie, Ze vyrobek je
ur¢en pro pouziti s danou baterii. Postupujte vzdy v souladu s bezpe¢nostnimi pokyny vyrobce baterii.

VAROVANI: Nezvedejte tézka bfemena bez pomoci.

Instalace

Pred instalaci zatizeni si prectéte pokyny v ndvodu k instalaci.

Jednad se o vyrobek I. tfidy bezpecnosti (dodava se s ochrannou zemnici svorkou). Kostra vyrobku musi byt uzemnéna.Zemnici bod je
umistén vné pfistroje. Vzdy pfi podezieni, ze ochranné uzemnéni bylo poskozeno, musi byt vyrobek vypnut a zajistén proti

neuimysInému uvedeni do provozu; obratte se, prosim, na kvalifikovany servis.

Ujistéte se, ze vstupni kabely stejnosmérného a stiidavého napéti jsou jistény a vybaveny jisti¢i.Uvnitf zafizeni neni pojistka. Nikdy
nenahrazujte bezpec¢nostni prvek jinym typem. Spravnost komponentt ovéite v manualu.

Pfi instalaci se ujistéte, Ze svorka délkového ovladani s dratovou spojkou je odstranéna (nebo vypnéte spina¢ délkového ovladani, je-li
instalovan), aby nedoslo k neocekdvanému zapnuti stfidace.

Pred pfipojenim energie se ujistéte, ze dostupny zdroj energie odpovida konfigura¢nimu nastaveni vyrobku, jak je popsano v manualu.

Ujistéte se, ze se zafizeni pouziva za spravnych provoznich podminek. Nikdy vyrobek neprovozujte ve vihkém nebo prasném prostredi.

Zajistéte dostatek volného prostoru pro odvétravani pristroje a zkontrolujte, zda nejsou zakryty ventilacni otvory.
Ujistéte se, ze pozadované napéti systému nepiesahuje kapacitu vyrobku.

Pfeprava a uskladnéni

Pred ulozenim nebo prepravou produktu se ujistéte, ze byl odpojen sitovy napajeci kabel a kabely baterie.
Nepfijimdme odpovédnost za jakékoliv poskozeni pfi pfeprave, je-li zafizeni prepravovano v neoriginalnim baleni.
Vyrobek skladujte v suchém prosttedi; skladovaci teplotu udrzujte v rozmezi mezi -20°C a 60°C.

O podminkéch dopravy, skladovani, nabijeni, dobijeni a likvidaci baterii se informujte v manudlu vyrobce baterii.
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2. POPIS VYROBKU

2.1 Obecny popis

Vestavéna technologie Bluetooth: pIné konfigurovatelna pomoci tabletu nebo smartphonu
Spusténi alarmu pfi nizkém napéti baterie a Urovné resetovani

Odpojeni pfi nizkém napéti baterie a Grovné restartu

Dynamické odpojeni: irovern odpojeni zavisla na zatizeni

Vystupni napéti: 210 - 245 V

Frekvence: 50 Hz nebo 60 Hz

Zapnuti(vypnuti rezimu ECO a Uroven snimani ECO rezimu

Relé alarmu

Monitorovani:
e Vstupnia vystupni napéti, % zatizeni a alarmy

Dalsi informace naleznete v ptirucce VictronConnect.

Komunika¢ni port VE.Direct
Port VE.Direct mlize byt pfipojen k pocitaci (nutny kabel VE.Direct to USB) pro konfiguraci a sledovani uvedenych parametr(.

Osvédcena spolehlivost
Spolehlivost je dand mnoha lety provéienou topologii stfidacd vyuzivajici na vystupu toroidni transformator.
Stiidace jsou zkratuvzdorné a jsou ochranény proti prehiati at uz v dasledku pretizeni nebo vysoké okolni teploty.

Vysoky startovaci vykon
Potfebny ke spousténi zatézi, jako jsou pfevodniky vykonu pro LED lampy, halogenové Zérovky nebo elektrické nafadi.

Rezim ECO

V rezimu ECO se stfida¢ prepne do pohotovostniho rezimu, kdyZz se z4téZ snizi pod pfednastavenou hodnotu (min. z4téz pro zapnuti: 10
VA, minimalni zatéz pro vypnuti: 0 VA). V pohotovostnim rezimu se stfida¢ na kratkou dobu zapne (nastavitelné, vychozi nastaveni:
jednou za 3 vtefiny). Pokud zatéz piekroci pfednastavenou Uroven, stiidac zlistane zapnuty.

Daélkovy spina¢ on / off (vypnuti / zapnuti)

Délkovy spinac on / off nebo reléovy kontakt miize byt pfipojen k dvoupélovému konektoru.

Popfipadé svorka H (leva) dvoupdlového konektoru mize byt pfipojena k plusovému pélu baterie nebo svorka L (prava) dvoupélového
konektoru mlze byt pripojena k minusovému pdlu baterie (nebo napf. k $asi vozidla)

LED diagnostika
Viz kapitolu 3.3

Prevedeni napéjeni na jiny zdroj stfidavého proudu: automaticky prepinac

Pro nase stiidace s nizkym vykonem doporucujeme automaticky prepinac Filax Automatic Transfer Switch. Filax pfepina tak rychle
(méné nez 20 milisekund), Ze pocitace a dalsi elektronicka zafizeni budou stale fungovat bez preruseni. Alternativné muizete pouzit
zafizeni MultiPlus s vestavénym prepinacem.
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3. PROVOZ

3.1 Tla¢itko zapnuti/vypnuti

Pii prepnuti na ,on” je vyrobek plné funkéni. Stfidac se uvede do provozu a LED dioda ,inverter” se rozsviti. Po kazdém stisknuti
tlacitka se stfidac prepne mezi ,on”, ,ECO" a ,off". Vypnete-li jednotku pomoci tlacitka, stfidac prejde do rezimu spanku s minimalni
spotiebou proudu.

Kromé tlacitka stfidac Ize zapnout (v normalnim nebo ECO rezimu) a vypnout pres Bluetooth z mobilniho zafizeni se systémem iOS
nebo Android a pfes aplikaci Victron Connect. Byl-li vSak vyrobek vypnut pomoci Bluetooth nebo tlacitka, nebudete ho moct znovu
zapnout ani vypnout pres dratovy port VE.Direct.

Hlavni vypinac (pouze modely 5 kVA)

Jednotka 5 kVA je vybavena hlavnim vypinac¢em, ktery je umistén na pravé strané vedle kabelovych vstupd. Pokud tento vypinac
pfepnete do polohy “vypnuto”, dodévka napéjeciho proudu se zcela prerusi.

3.2 Délkové ovladani

Stridac Ize dalkové ovladat jednoduse pomoci piepinace on / off nebo pomoci Ovladaciho panelu stfidace Phoenix. Prepinac (on / off)
dalkového ovladani Ize pripojit ke dvoupdlovému konektoru. Tento piepinac Ize také pripojit mezi plusovy kontakt baterie a levy
kontakt dvoupoélového konektoru (oznaceny pismenem ,H", viz pfiloha A) nebo mezi minusovy kontakt baterie a pravy kontakt
dvoupdlového konektoru (oznaceny pismenem L viz pfiloha A).

Z bezpecnostnich divodu Ize tento vyrobek vypnout Uplné (tzn. strida¢ nebudete
moct zapnout tlacitkem ani pres Bluetooth), a to odstranénim svorky délkového
ovladani a jeji dratové spojky (nebo vypnutim spinace dalkového ovladani, je-li
instalovan). V tomto piipadé si uzivatel mulze byt jist, Ze se stfida¢ nezapne nahodou
pres Bluetooth nebo neocekavané jinym uzivatelem.

3.3 LED indikatory

Zelena kontrolka

Stav

Re3eni problému

Trvaly svit

Stfidac je zapnuty

Cervena kontrolka nesviti
vée je v poradku

Cervena kontrolka sviti nebo blika
Stfidac je stale zapnuty, ale bude vypnut, pokud se stav zhorsi Viz tabulka s vysvétlivkami pro ¢ervenou
kontrolku

Pomalé jednotlivé
bliknuti

ReZim ECO

Jestlize se stfidac zapind a vypind, jakmile je k nému pfipojen spotiebic, je mozné, Ze pikon spotiebice
je pfilis maly v porovnéni s nastavenim ECO rezimu. Zvyste pfikon spotiebice nebo zmérite nastaveni
ECO rezimu. (minimalni nastaveni ECO rezimu je 15 W)

Rychlé dvojité bliknuti

Stfidac je vypnuty a ¢eka

Stiida¢ se vypnul v dusledku zaptlisobeni ochrany. Restartuje se automaticky sam, jakmile dojde k
odeznéni problému. Podivejte se do tabulky s vysvétlivkami pro ¢ervenou kontrolku.

Nesviti

Stfidac je vypnuty

Cervena kontrolka nesviti

Zkontrolujte konektor dalkového piepinace on / off,
Zkontrolujte napéjeci kabely a pojistky stejnosmérného proudu.
Zkontrolujte provozni rezim jednim stisknutim tlacitka.

Cerven4 kontrolka svitf, nebo bliks

Sttidac se vypnul v disledku zaptisobeni ochrany. Uz se sdm automaticky nerestartuje. Cervena
kontrolka indikuje diivod vypnuti. Odstrarite pfi¢inu problému a restartujte stiida¢ vypnutim a
opétovnym zapnutim.

Rychlé blikani

Stfidac je vypnuty a
probiha nebo selhala
aktualizace frirmware

Cervena kontrolka blika (-®-®-@-@)
Aktualizace firmware probiha nebo selhala. V pfipadé selhani, zkuste aktualizovat firmware jesté jednou.

Zlut4 kontrolka

Stav

ReZenf problému

Trvaly svit

Rezim ECO

Cerven4 kontrolka nesviti
vie je v pofadku

Cervena kontrolka sviti nebo blika
Stfidac je stale zapnuty, ale bude vypnut, pokud se stav zhorsi Viz tabulka s vysvétlivkami pro ¢ervenou
kontrolku

Nesviti

ECO rezim je vypnuty

Cervena kontrolka nesviti

Zkontrolujte provozni rezim jednim stisknutim tlacitka.
Zkontrolujte konektor dalkového pfepinace on / off,
Zkontrolujte napéjeci kabely a pojistky stejnosmérného proudu.

Cervena kontrolka sviti, nebo blika

StFida¢ se vypnul v ddsledku zaplisobeni ochrany. Uz se sam automaticky nerestartuje. Cervena
kontrolka indikuje divod vypnuti. Odstrarite pfi¢inu problému a restartujte stfida¢ vypnutim a
opétovnym zapnutim.

Cerven4 kontrolka

Popis

Regenf problému

Trvaly svit

Pretizeni

SniZte zatizeni

Pomalé blikani

Vybita baterie

Nabijte nebo vymérite baterii.
Zkontrolujte pfipojeni kabelu stejnosmérného proudu.
Zkontrolujte, zda kabely stejnosmérného proudu maji odpovidajici prafez.
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Viz kapitola 4.2 ,Ochrany a automatické restarty” pro postup, kdy se automaticky, nebo manuaing,
stfidac restartuje
e-0-0-0- Rychlé blikani Prepéti baterie Snizte napéti baterie, zkontrolujte nabijecku, zda neni vadna
-0-—— Dvojité bliknuti Vysokd teplota Snizte zatiZeni stfidace a/nebo jej umistéte na lépe vétrané misto
______ Jednoduché kratké Velké zvinéni . P P . .
-0 b?ik:ﬁtiuc € Kratke steejneozs\rlnzer::ého proudu Zkontrolujte stav pfipojeni napéjeni stejnosmérného proudu a prafez napéjecich kabeld.

3.4 Ochrany a automatické restarty

Pretizeni

Nékteré typy zatézi, jako jsou motory nebo Cerpadla, mohou vyzadovat vysoky startovaci proud. Za takovych okolnosti je mozné, ze
startovaci proud je vyssi nez nastavena maximalni hodnota sttidace. Sttidac pak rychle omezi vystupni napéti, aby doslo k omezeni

vystupniho proudu. Jestlize proud je i nadale vyssi nez maximalni hodnota, stfidac se vypne a zlstane vypnuty, pockejte alespor 30
vtefin a stfidac restartujte.

Po tiech restartech béhem 30 vtefin z dGvodu pretizeni se stfidac vypne a zlstane vypnuty. Kontrolky budou signalizovat vypnuti v
disledku pretizeni. K restartovani je nyni nutné stfida¢ vypnout vypina¢em a znovu zapnout.

Nizké napéti baterie (nastavitelné)
Stfidac se vypne, kdyz vstupni napéti stejnosmérného proudu klesne pod Uroven vypnuti baterie. Po minimalnim zpozdéni 30 vtefin se
stiidac znovu spusti, pokud napéti stoupne nad Uroven restartu baterie.

Po tiech restartech béhem 30 vtefin z ddivodu podpéti baterie se stfidac vypne a zdstane vypnuty. Kontrolky budou signalizovat vypnuti
v dUsledku nizkého napéti baterie. K restartovani je nyni nutné stfidac vypnout vypinacem a znovu zapnout nebo dobit baterii. Jakmile
bude napéti baterie vyssi nez je nastavena hodnota ,Charged detect level” (detekce nabiti baterie) po dobu delsi nez 30 vtefin, stfidac se
zapne.

Viz tabulka Technické udaje pro vychozi Urovné vypnuti a restartovani baterie. Tyto hodnoty mohou byt zménény pomoci aplikace
VictronConnect.

Vysoké napéti baterie

Snizte napéti baterie a / nebo zkontrolujte nabijecku ¢i solarni regulator v systému. Po vypnuti v disledku vysokého napéti baterie bude
stfidac nejprve ¢ekat 30 vtefin, a pak se pokusi znovu

zapnout, jakmile napéti baterie klesne na akceptovatelnou Uroven. Stidac nezistane vypnuty ani po nékolika restartech.

Prehfati

Vysoka okolni teplota nebo pfilisna zatéz mohou vést k prehfati a vypnuti stiidace. Stfidac restartuje po 30 vtefinach a nezlstane
vypnuty ani po nékolika restartech. Snizte pfikon spotiebicli a / nebo umistéte stfida¢ na lépe vétrané misto.

Velké zvinéni stejnosmérného proudu

Velké zvinéni je obvykle zplsobeno vysokymi ubytky napéti na napéjecich kabelech v dlsledku Spatného kontaktu, nebo malého

prdfezu vodi¢l. Jakmile se stfida¢ vypne v dlsledku velkého zvinéni napajeciho napéti, do 30 vtefin se sam restartuje.

Po tiech restartech, z diivodu velkého zvinéni napéjeciho napéti, zGstane stfidac vypnuty. K restartovani je nyni nutné stfida¢ vypnout
vypinacem a znovu zapnout.

Pretrvavajici velké zvinéni napdjeciho napéti snizuje Zivotnost stfidace.
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4. INSTALACE

Pfi instalaci se ujistéte, Ze svorka dalkového ovladani s dratovou spojkou je odstranéna (nebo
vypnéte spinac¢ dalkového ovladani, je-li instalovan), aby nedoslo k neoc¢ekdvanému zapnuti
stridace.

A Tento produkt by mél instalovat kvalifikovany elektroinstalatér.

4.1 Umisténi

Vyrobek musi byt instalovan na suchém a dobfe odvétrdvaném misté, co nejblize k bateriim. Pro chlazeni vyhradte volny prostor
alespon 10 cm kolem zafizeni.

Prilis vysoka okolni teplota bude mit nasledujici dopady:
Snizena zivotnost.

Snizeny nabijeci proud.

Snizena maximalni kapacita, nebo vypnuti stfidace.
Nikdy neupeviiujte zafizeni pfimo nad bateriemi.

Vyrobek Ize pfipevnit na sténu. Pokyny, jak to udélat, naleznete v pfiloze A.
Zafizeni Ize namontovat vodorovné i svisle, svisla montaz je vhodnéjsi, protoze nabizi optimalni chlazeni.

A Vnitiek vyrobku musi zdstat po instalaci dosazitelny.

Pokuste se minimalizovat vzdalenost mezi vyrobkem a baterii, aby se ztraty napéti v pfivodu snizily na minimum.

teploté, pokud se pouziva se zafizenim, kde je konvertovdno zna¢né mnozstvi energie. V bezprostfedni
blizkosti vyrobku by nemély byt napf. chemikdlie, umélohmotné komponenty, zaclony nebo jiné

j Z bezpecnostnich diivodl by tento vyrobek mél byt instalovan v prostredi odolném viici vysoké
textilie atd.

4.2 Ptipojenf( kabell baterie

Aby bylo mozné zcela vyuzit plnou kapacitu vyrobku, mély by byt pouzity baterie s dostate¢nou kapacitou a pfivody baterie s
dostatecnym prirezem. Viz tabulka.

12/1600 24/1600 48/1600 12/2000 24/2000 48/2000
Doporucend pojistka 250A 125A 60A 300A 150A 80A
Doporuceny priiez
(mm?)
0-5m 70 35 16 70 50 25
5-10m nedoporuéeno 70 32 nedoporuéeno 95 50
12/3000 24/3000 48/3000 24/5000 48/5000
Doporucend pojistka 400A 250A 125 400A 200A
Doporuceny priiez
(mm?)
0-5m 2x 95* 1x 50 1x 35 2x 95* 1x 70
5-10m nedoporuceno 2x 50 2x 35 2x 95 2x 70
12/1600 24/1600 48/1600 12/2000 24/2000 48/2000
Doporucend kapacita 300- 800 150 - 400 75-200 350 - 1000 200- 500 100 - 250
baterie (Ah)
12/3000 24/3000 48/3000 24/5000 48/5000
Doporucenakapacita | 4551209 200-700 100 - 400 300 - 1500 150 - 700
baterie (Ah)
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Poznamka: Pokud pracujeme s bateriemi s nizkou kapacitou, stava se dilezitym faktorem vnitini odpor. Informujte se u
svého dodavatele nebo v pfislusné ¢asti nasi knihy ,Electricity Unlimited”, kterou Ize stdhnout z nasich webovych stranek.

Postup
Pro spravné pfipojeni baterii postupujte takto:

Pouzijte izolovany nastrény kli¢, abyste zabranili zkratu baterie.
Maximalni toc¢ivy moment: 11 Nm
Vyhnéte se zkratu kabell baterie.

Pripojte kabely baterie: + (Cervena) a - (Cerna) k baterii, viz ptiloha A.
Prepolovanim pfipojeni (+ na - a - na +) maze dojit k poskozeni vyrobku.
Utdhnéte pevné matice za uc¢elem maximalniho snizeni prechodového odporu.

4.3 Pripojeni pfivodu stfidavého proudu

Jednd se o vyrobek I. tfidy bezpec¢nosti (dodéava se s ochrannou zemnici svorkou).

Neutralni vedeni vystupu AC tohoto stiidace je napojeno na kostru (viz pfiloha
B pro vykon 1600 VA / 2000 VA a piiloha C pro 3000 VA / 5000 VA).

Tim se zajisti spravna funkce proudového chranice (GFCl nebo RCCB) na vystupu
AC invertoru.

Kostra produktu musi byt uzemnéna k zemi nebo ke kostre (vozidla), k

trupu nebo palubé (lodi).

Postup
Koncové body jsou zietelné oznaceny. Zleva doprava: “L” (faze), “N” (nulovy vodic) a “PE” (zemnici vodic).

4.4 Volitelna pfipojeni

K dispozici jenékolik volitelnych pfipojeni:
4.4.1 Vzdéleny prepinac on / off a vzdaleny ovladaci panel
Produkt Ize dalkové ovladat tfemi zpUlsoby.

Pomoci smartphonu (iOS nebo Android) a aplikace Victron Connect.

Pomoci externiho prepinace (pfipojeného k dvoupdlovému konektoru). Panel pracuje pouze tehdy, je-li pfepinac stfidace nastaven
na,on”.

Pomoci ovladaciho panelu VE.Direct stfidace Phoenix (pfipojeného k dvoupdélovému konektoru, viz pfiloha A). Panel pracuje pouze
tehdy, je-li prepinac stfidace nastaven na ,on”.

4.4.2. Programovatelné relé
Stiidace jsou vybaveny multifunkénim relé, které je ve vychozim nastaveni naprogramovano na normalni provozni rezim. (Ke zméné
funkce relé je tfeba mit aplikaci VictronConnect). Riizné rezimy relé jsou kratce popsany nize:

Normalni provoz (,stfidac” v aplikaci VictronConnect) - vychozi nastaveni
Relé je sepnuto béhem normalniho provozu a rozepne se, kdyz se stidac vypne samostatné pfi poplachu, bude vypnut uzivatelem,
a také se rozepne, kdyz na svorkach neni zadné napéjeni, t.j. baterie je odpojena. V rezimu ECO relé je sepnuto pii vyhledavani
z3téze a pfi plném provozu, t.j. pfi zjisténé zatézi. Pouzivejte tuto moznost, kdyz potiebujete, aby relé vydavalo signal, ze na
vystupu stfidace je dostupna elektricka energie.
Varovani a alarmy (,alarm” v aplikaci VictronConnect)
Funguje stejné jako v pfedchozim piipadé, ale relé se také rozepne, vznikne-li varovny stav, napfiklad kvali poklesu napéti baterie
na hodnotu odpojeni nebo pfi takovém zatizeni, které hrozi pretizenim a naslednym vypnutim. V rezimu ECO relé se sepne pfi
vyhledavani (Zadna zatéz) a pii pIném provozu (zatéz je zjisténa), kromé piipadd, kdyz doslo ke vzniku varovného stavu.
Pouzivejte tuto moznost, kdyz chcete, aby relé vyddvalo signal, Ze je potfeba néco udélat (nabit baterii, snizit zatéz atd.), abyste
predesli vypadku energie.
Nizka baterie (,Nizka baterie” v aplikaci VictronConnect)
Relé je sepnuto za normalniho provozu. Relé se rozepne, kdyz bude zjistén nizky stav nabiti baterie. Zlstane rozepnuté, pokud se
stfidac vypne kvili nizkému napéti, a znovu se sepne pouze v piipadé, kdyz stfida¢ bude v provozu a napéti baterie stoupne nad
varovnou Uroven resetovani. Pouzivejte tuto moznost pro snizovani zatéze nebo pro automatické startovani generatoru. Méjte
prosim na védomi, Ze tento zpUsob startovéni/zastaveni generdtoru musi byt vniman pouze jako zélozni. Lepsi moznosti najdete
zde.
Vnéjsi ventilator (,ventilator v aplikaci VictronConnect)
Relé je vypnuto, dokud ventilator uvnitf stfidace neni v provozu. PouZivejte tuto moznost pro zapnuti vnéjsiho ventilatoru
v situacich, kdyz se stfida¢ nachazi v malém uzavieném prostoru.
Vypnuté relé (,Vyp.” v aplikaci VictronConnect)
Tato moznost nechava relé v ROZEPNUTEM stavu. Pouzijte tuto moznost, pokud funkci relé nepotiebujete.
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5. KONFIGURACE

Nastaveni mGze ménit pouze kvalifikovany technik.
Pred provedenim zmén si peclivé prectéte pokyny.
Baterie by pfi nabijeni méla byt umisténa na suchém a dobre odvétravaném misté.

5.1 Standardni nastaveni: k okamzitému pouziti

Pti dodani je stfidac Phoenix nastaven na standardni tovarni hodnoty. Obecné plati, ze toto nastaveni je vhodné pro samostatny
provoz jednotky.

Standardni tovérni nastaveni

Frekvence stfidace 50 Hz
Napéti stiidace 230 VAC
Rezim vyhledavani vypn.
Programovatelné relé funkce alarm
Dynamické odpojeni vypn.

5.2 Vysvétlivky k nastaveni

Frekvence stiidace

Vystupni frekvence

Nastavitelnost: 50 Hz; 60 Hz

Napéti stiidace

Nastavitelnost: 210 - 245V

Rezim ECO

Je-li rezim ECO nastaven na ,on”, spotfeba energie pfi chodu naprazdno se snizi o cca. 80 az 90 %. V tomto rezimu se stfida¢ Phoenix
Smart, pracuje-li v rezimu stfidace, vypne, jestlize nedochézi k zadnému zatizeni nebo je zatéz velmi nizka, a zapina se kazdé dvé a pul
sekundy na kratkou dobu (nastavitelné). Jestlize vystupni proud pfekro¢i nastavenou Uroven, stfida¢ bude pokrac¢ovat v provozu. Pokud
ne, stfidac se opét vypne.

ReZim ECO Ize nastavit tlacitkem na predni strané stfidace.

Velikost zatéze pro ,vypnout” a ,nechat zapnuto” v reZzimu ECO Ize nastavit pomoci aplikace Victron Connect.

Tovarni nastaveni:

Vypnuti: 50 W (linearni zatéz)

Zapnuti: 100 W (linearni zatéz).

Programovatelné relé
Ve vychozim nastaveni je programovatelné relé nastaveno jako poplachové relé, tj. relé, které vypne energii v pfipadé poplachu, nebo
jako pre-alarm (stfidac je témér prehfraty, zvinéni na vstupu pfilis vysoké, napéti baterie piilis nizké).

Dynamické odpojeni

Pomoci funkce VictronConnect povolite a nakonfigurujete dynamické odpojeni (vice informaci naleznete na strankach
https://www.victronenergy.com/live/ve.direct:phoenix-inverters-dynamic-cutoff).

Nepouzivejte funkci dynamického odpojeni v systémech, kde je k jedné baterii pfipojeno vice zatézi. Napéti baterie bude kvl
dodatecné zatézi klesat, algoritmus funkce dynamického odpojeni si tohoto zatizeni vSak neni védom a stfidac se diky tomu vypne pifilis
brzy z dlivodu poplachu podpéti.

5.3 Konfigurace pomoci pocitace
Vsechna nastaveni Ize zménit pomoci smartphonu, tabletu nebo pocitace.

Pro zménu nastaveni pomoci smartphonu nebo tabletu je potieba:
VictronConnect software: Ize stdhnout zdarma na www.victronenergy.com.

Pro zménu nastaveni pomoci pocitace je potieba:
- Software VictronConnect: ke stazeni zdarma na www.victronenergy.com.
- rozhrani VE.Direct to USB.

6. UDRZBA

Stfida¢ Phoenix Smart nevyzaduje zvlastni udrzbu. Staci zkontrolovat véechny spoje jednou ro¢né. Vyvarujte se vlhkosti a oleji / sazim /
pafe a udrzujte pfistroj v Cistoté.
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7. Technické parametry

12/1600 12/2000 12/3000
StHfda¢ Phoenix Smart 24/1600 24/2000 24/3000
48/1600 48/2000 48/3000

24/5000
48/5000

Paralelni a tfifazovy provoz Ne

Vstupni rozsah napéti (1) 93-17V 186-34V 37,2-68V

Vystup Vystupni napéti: 230 VAC 2% 50 Hz nebo 60 Hz + 0,1% (1)

Trvaly vykon pfi 25 °C  (2) 1600 VA 2000 VA 3000 VA 5000 VA
Trvaly vykon pfi 25 °C 1300 W 1600 W 2400 W 4000 W
Trvaly vykon pfi 40 °C 1200 W 1450 W 2200 W 3700 W
Trvaly vykon pi 65 °C 800 W 1000 W 1700 W 2800 W
Spi¢kovy vykon 3000 W 4000 W 6000 W 10000 W
Dynamické vypnuti (zavislé na zatizeni) Dynamické odpojeni, viz https://www.victronenergy.com/live/ve.direct:phoenix-inverters-

pfi nizkém napéti (pIné konfigurovatelné) dynamic-cutoff

Maximalni u¢innost 12/ 24 /48 V 92/94/94% 92/94/94% 93/94/95% 95/96%
Viykon pfi nulové zatézi 12/ 24/ 48V 8/9/11W 8/9/11W 12/13/15W 18/20W
Viykon pfi nulové zatézi v rezimu ECO 06/13/21W 06/13/21W 15/19/28W 22/32W
Programovatelné relé (2) Ano

Rezim Stop & start power ECO Nastavitelny

Ochrana (3) a-g

Bezdratova komunikace pres Bluetooth Pro vzdalené monitorovani a systémovou integraci

Komunika¢ni port VE.Direct Pro vzdalené monitorovani a systémovou integraci

Vzdélené zapnuti / vypnuti Ano

Rozpéti provoznich teplot: -40 az +65°C (chlazeni ventilatorem)

e SRR 37 Vlhkost (nekondenzujici): max 95 %

KRYT

VSeobecné charakteristiky Material a barva: ocel (modra RAL 5012 a ¢erna RAL 9017) Kategorie ochrany: IP21
Pfipojeni baterie Srouby M8 Srouby M8 (2 V/42; \y :égzsﬂii?uw 244\é:é:+'\ié\/| ;:Jg;by
Pfipojeni stfidavého napéti 230 V Sroubové svorky
Hmotnost 12kg 13kg 19kg 29kg / 28kg
Rozméry (v x §x h) 485219 x 125mm 485x219 x 125mm 543835);22?’/521;5%”;1”;1((1224\/) oo paeo X oo gg \‘/’)’
Bezpecnost EN 60335-1
Odolnost proti emisim EN 55014-1/EN 55014-2/ IEC 61000-6-1 / IEC 61000-6-2 / IEC 61000-6-3
Automobilové smérnice ECER10-5
1) Nelinearni zatizeni, Cinitel vykyvu 3: T
2) Programovatelné relé, které mizete nastavit 3) Ochrana:
jako obecny alarm, signal podpéti stejnosm. a) zkrat na vystupu
proudu nebo startu / zastaveni generatoru. b) pretizeni

Jmenovita hodnota stiidavého proudu: 230V / 9 pr|||s V¥S°|,(é "a?é,ﬁ bate_rie
3A d) pr|||s nizké l:mapetl baterie

e) prilis vysoka teplota

Jmenovitd hodnota stejnosmérného proudu: f) 230 VAC na vystupu stfidace

3A az30VDC, 0,2A az 70VDC g) pfilisné zvinéni vstupniho napéti
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Appendix A: Inverter control
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Appendix B: Installation information 1600VA / 2000VA

This ground wire “G" connects the output neutral to ground. It must be repositioned to a ‘dummy’ terminal if a floating output is
required.

When a floating output is obtained the current reading at no load can show an offset of around 100...150mA. Also beware that the GFCI
(or RCCB) will not function properly.

cz Ptiloha B: Informace k instalaci
Tento zemnici vodi¢ ,G” spojuje vystupni nulovy vodi¢ s uzemnénim. Musite jej pfesunout na nezapojeny pomocny kontakt v pfipadé, Ze potfebujete
plovouci vystup.
Je-li zapojen plovouci vystup, u hodnoty proudu bez zatéze muaze byt zobrazovéana kompenzace pfibl. 100 az 150 mA. Kromé toho, GFCI (nebo RCCB)
nebude fungovat spravné.

IT Appendice B: Informazioni per l'installazione
Questo cavo di terra “G” collega l'uscita neutra a terra. Deve essere riposizionato su un terminale ‘fittizio’ se & necessaria un'uscita fluttuante.
Quando si ottiene un’uscita fluttuante, la lettura della corrente a carico zero pud mostrare una discrepanza di circa 100-150mA. Verificare anche se il
GFCI (o RCCB) non funziona correttamente.

RO Anexa B: Informatii cu privire la instalare
Firul de impamantare ,G” conecteaza iesirea nul la impamantare. Acesta trebuie mutat pe un terminal ,fictiv” daca este necesara o iesire flotanta.
Atunci cand se obtine o iesire flotants, citirea curentului fara sarcina poate indica o deviatie de aproximativ 100-150mA. De asemenea, intrerupatorul
diferential GFCl (sau RCCB) nu va functiona corect.

PY Mpunoxexue B: UHdopmaumsa 06 yctaHoBKe
MpoBsop 3a3emneHna “G" 3amMblKaeT BbIXOAHO HONMb Ha 3emslio. Ero Heo6xoanMMo nepemecTnTb Ha NCEBAOKOHTAKT, €N TpebyeTcA NnaBaloLWni BbIXos.
Mpw nnaBaiowwem 3apafe 6e3 Harpysku NokasaTenb Toka MOXeT AaBaTb norpewHocTsb Ao 100...150 MA. Takxe numerite B Buay, uto GFCI (unn RCCB) He
6ynyT paboTaTb KOPPEKTHO.

TR Ek B: Kurulum bilgileri

Bu topraklama kablosu "G", nétr ¢ikisi topraga baglar. Yuzer cikis gerekirse bir yardimci terminale konumlandiriimalidir.
Yuzer ¢ikis s6z konusu oldugunda yiikstiz durumdaki akim okumasi 100...150 mA degerine yakin bir offset degeri gosterebilir. Ayrica, GFCI'nin (veya
RCCB'nin) diizglin islev géstermeyecedine dikkat edin.
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Appendix C: Installation information 3000VA / 5000VA

This ground wire “G" connects the output neutral to ground. It must be repositioned to a ‘dummy’ terminal if a floating output is
required.

When a floating output is obtained the current reading at no load can show an offset of around 100...150mA. Also beware that the GFCI
(or RCCB) will not function properly.

cz Tento zemnici vodi¢ ,G” spojuje vystupni nulovy vodi¢ s uzemnénim. Musite jej pfesunout na nezapojeny pomocny kontakt v pfipadé, ze
pottebujete plovouci vystup.

Je-li zapojen plovouci vystup, u hodnoty proudu bez zatéze muze byt zobrazovana kompenzace pfibl. 100 az 150 mA. Kromé toho, GFCI (nebo
RCCB) nebude fungovat spravné.

IT Appendice B: Informazioni per l'installazione

Questo cavo di terra “G” collega l'uscita neutra a terra. Deve essere riposizionato su un terminale ‘fittizio’ se € necessaria un'uscita fluttuante.
Quando si ottiene un’uscita fluttuante, la lettura della corrente a carico zero pud mostrare una discrepanza di circa 100-150mA. Verificare anche se il
GFCI (o RCCB) non funziona correttamente.

RO Anexa B: Informatii cu privire la instalare

Firul de impdamantare ,G” conecteaza iesirea nul la impamantare. Acesta trebuie mutat pe un terminal ,fictiv” daca este necesara o iesire flotanta.
Atunci cdnd se obtine o iegire flotantd, citirea curentului fara sarcina poate indica o deviatie de aproximativ 100-150mA. De

asemenea, intrerupdtorul diferential GFCI (sau RCCB) nu va functiona corect.

PY Mpunosxexue B: Hpopmauwmsa 06 yctaHoBKe

MpoBop 3a3emneHns “G” 3amblKaeT BbIXOJHON HOMb Ha 3emio0. Ero Heo6xoAMMo nepemecTuTb Ha NCeBAOKOHTAKT, ecnn TpebyeTca nnasatowmin
BbIXOA.

Mpu nnaBatoLem 3apage 6e3 Harpyskm rnokasatenb TOKa MOXeT AaBaTb NorpewHocTb fo 100...150 MA. Takxe nmeiiTe B Buay, uto GFCl (nnn RCCB)
He 6yayT paboTaTb KOPPEKTHO.

TR Ek B: Kurulum bilgileri

Bu topraklama kablosu "G", nétr ¢ikisi topraga baglar. Yuzer cikis gerekirse bir yardimci terminale konumlandiriimalidir.

Yizer cikis s6z konusu oldugunda yuikstiz durumdaki akim okumasi 100...150 mA degerine yakin bir offset degeri gosterebilir. Ayrica, GFCI'nin
(veya RCCB'nin) dlizgln islev géstermeyecedine dikkat edin.
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